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Accounts, so far as applicate to the company
Approved by the board of directors 28,06 2012 and
Signed on their behalf by 28.06.2012

Company No 5233874
Company Name MaProCo Ltd
Registered Office Suite C4, 1st floor, New City Chambers,

36 Wood Street, Wakefield, West Yorkshire WF1 2HB

Balance Sheet as at 3112 2011

BALANCE SHEET FORM B

ASSETS

A FIXED ASSETS

Euro

Euro

Current Year Previous Year

I Intangible assets
II Tangible assets
Il Investments

B CURRENT ASSETS

| Stocks

Il Trade Debitors

Il QOther current assets
IV Cash at bank & in hand
V Prepayment

TOTAL ASSETS

Approved by the board of dlrt;Zors on Qg 96 Z’J I L and
Signed on their behalf by ’ /A (Director)
A2 HZP«NO

1,00 1,00

23 744,00 31 049,00
11 257,36 20 857,72
35 002,36 51 907,72
0,00 0,00

19 009,10 13 867,18
3021,80 9 281,97
63 136,80 27 334,10
1571,30 2614,16
86 739,10 53 097,41
121 741,46 105 005,13



. Accounts, so far as applicate to the company
Approved by the board of directors 28 06 2012 and
Signed on their behalf by 28 06 2012

Company No 5233874
Company Name MaProCo Ltd
Registered Office Suite C4, 1st floor, New City Chambers,
36 Wood Street, Wakefield, West Yorkshire WF1 2HB
Balance Sheet as at 3112 2011
LIABILITIES

A CAPITAL AND RESERVES
I Called up share capital
Il Profit for the year
Il Revenue Reserves
V Equity Total

. B PROVISION FOR LIABILITIES AND CHARGES
VI Corporation tax provision
VIl Trade Tax provisions
VIl Accrual Year end results
IX Untaxed special reserve
X  Other provisions

C TRADE CREDITORS

D TAXLIABILITIES

E OTHER SHORT TERM LIABILITIES

TOTAL EQUITY AND BORROWED CAPITAL

. Director's Statement

Euro

Euro

Current Year Previous Year

0,00 0,00

30 725,06 -10 068,37
39 814,77 49 883,14
70 539,83 39 814,77
8 836,00 0,00
5972,48 0,00
2 800,00 2 800,00
0,00 0,00

6 645,05 1 981,66
24 253,53 4781,65
1995,77 1173,34
784,29 8 045,52

24 168,04 51 189,85
121.741,46 105 005,13

a) For the year ending 31 12 2011 the company was entiteled to exemption from audit section 477

of the Companies Act 2006 relating to small companies

b) The members have not required the company te optain an audit in accordance for the year in

guestion in accordance with section 476
c¢) The directors acknowledges therr responsibility for

- complying with the requirements of the Act with respect to accounting records and preparation

of accounts

- preparing accounts which give a true and fair view of the state of affairs of the company as the end

of the financial year and of its profit and loss for the year, and which otherwise comply with

the requirements of this Act relating to accounts, so far as applicable to the company

These accounts have been prepared in accouurance with the provision applicable to companies

subject to the small companies’ regime

Approved by the board of dtrect;[s on 06 LostL and

Signed on their behalf by

A - e (Drrector)
/ AN e, AP



PROFIT AND LOSS ACCOUNT
01 Jan -31 Dec 2011
MaProCo Ltd

Profit & Loss Statement 2011

Currency EUR %

1 Turnover 160 178,38

2 Increase in finished goods 0,00

3 exchange rates decrease 0,00

Total Turnover 160 178,38  100%
4 Cost of raw matenals -5 362,55 3%
5 Staff costs -49 343,40 3%
6 Social Security -5 683,29 4%
7 Amortisation -13 530,14 8%
8 Other operating charges -36 052,27 23%
9 Other interest receivables 163,67 0%
10 Other interest payable -848,22 1%

-18 396,12 1%
-401,00 0%

11 Income taxes
12 extraordinary charges

Operating Profit 30 725,06 19%

PROFIT OF THE YEAR 30.725,06 19%

Director's Statement
a} For the year endein 31 12 2011 the company was entiteled to exemption from audit section 477
of the Companies Act 2006 relating to small companies
b) The members have not required the company to optain an audit of ist accounts for the year in
question in accordance with section 476
¢} The directors acknowledges therr responsibility for
-complying with the requirements of the Act with respect to accounting records and preperation
of accounts
- preparing accounts which give a true and fair view of the state of affairs of the company as at the
end of the financial year and of its profit and loss for the year, and which otherwies comply with
the requirements of this Act relating to accounts, so far as applicable to the company

These accounts have been prepared in accordance with the provisions applicable to companies
subject to the small companies' regme

Approved by the board of dlrector on .?X OG Lert and

7“&“’

(Dlrector)

#c.a?fmo

Signed on therr behalf by




This manuscript (s a translation of the attached German aniginal and 1s not binding 1t does not apply to foraign mandates

General Contractual Conditions for German Tax Advisers

(Steuerberater, Steuerbevollméachtigte) and Tax Advising Companies

as of April 2012

The following “General Contractual Conditions” apply to cantracts between tax advisers and tax advising companies (hereinafter called "tax adviser”) and therr clients,
unless otherwise expressly provided in writing or compulsonly required by Jaw

1 Scope and Execution of the Contract

{1) The contract with the tax adwiser determines the scope of fis services The contract 15 carried out according to the principles of nermal practica of the profession
in accordance with the relevant professional legal standards and obligations (StBerG — Act Regulating the Profession of Tax Advisers, BOStB - Professional Code
of Conduct for Tax Advisers)

(2} The tax adviser needs to receve the complete range of documents and all clarifications The venfication of the documents and figures submitted with regard to
accuracy, completeness and conformity with the relevant regulations, in particular of the bookkeeping and balance sheet, requires a specefic written agreement
to be part of the contract The fax adviser will take the facts he recewed from the client, and in particular ali transmitted figures, as a correct basis for his work
Should he become awase of any evident inaccusaces he is obliged to report them

(3) The contract does not represent a power of attorney for representation at government offices, courts and other places This would require a speaal mandate If
the absence of the client prevents him and the tax adviser from reaching agreement on whether to file an appeal, the tax adviser 15 entitied and obliged, if tn
doubt, to take action before expiry of the deadiine

2 Obhgation of Secrecy

(1} As stipulated by law the tax adwiser is obliged to maimtain secrecy regarding all data brought to his knewledge duning the carrying out of the contract, except
when he 15 released from this obligation by the client in writing The abligation of secrecy continues after termination of the contract The staff of the tax adwis-
er are ikewise bound to secrecy

(2) Should disclosure be necessary to protect the legtimate interests of the tax advisey, the obligation of secrecy does not appiy If the corditions of his professional
lrability insurance require information and co-operation from the tax adviser he 1s also released from the obligation of secrecy

(3) The legal nght to refuse to give information or to testify according to § 102 tax code (A}, § 53 code of cnmunal procedure (StPO), § 383 judicial code (2PO) remains
unaffected

(4) The tax adviser 1s entitled to enter into his computer system the personal data of the chient and his employees relating to the contract and to process them in a
computenzed file or to transfer them to a computer service center for further processing

{5) The tax adviser may hand over to a third party reports, expert opinions and other written apinions an the resuits of his activities only with the consent of the
chent In addition there is ro abligation of secrecy in the event that a certsficatron audit 1s necessary in the premises of the tax adwiser, provided the persons in-
volved were already advised on their obhigation of secrecy The client agrees to allow the certifying person/auditor access to his file created and worked on by the
tax adviser

{6) When forwarding or transmutting papers, documents, work resutts, etc an printed or etectronic form the tax adviser has to observe the obligation of secrecy Far
his part the client guarantees that he as the addressee takes all precautionary measures that the papers or data forwarded to him do not reach others than the
competent persons This refers in particutar to the dispatch of documents by fax or email To protect the delivered documents and data the appropriate technical
and orgamisational measures have to be taken If special precautions are required exceeding the normal standard, an appropriate written agreement has to be
concluded with regard to additional precautionary measures, especially whether the electronic exchange of decuments wiil raquire encading

3 Co-operation with Third Parties

(1) To carry out the contract, the tax adviser 15 entitled to consult with co-operators, specialist third parties and data processing companies When using the services
of specialist third parties and data processing companies the tax adwser shail ensure that these commit themselves to the obligation to secrecy according to no
2 paragraph 1

{2} In the event of their appointment, the tax adviser may aliow genera! representatives (§ 69 StBerG) as well as practice trustees (§ 71 StBerG) access to the file as
defined by § 66 paragraph 2 5tBerG

(3} To meet the requirements of the Federal data protection [aw the tax adviser may appoint a data protection offictal I he is not yet obliged to secrecy according to
ne 2 paragraph (1) the tax adviser must ensure that he does $o 1n relation to the data he has access 1o in the course of his duties

4 Remedy of defects

(1) The chient may ask for remedy of possible defects Opportunity for amendment is to be given to the tax adviser Provided the mandate is defined as a contract for
services according to §§ 611, 675 clvit code (BGB), the chient1s entrtled to refuse the amendment by the tax adviser, if the client terminates the mandate and the
defect is ascertained by another tax adwiser after val:d termination of the mandate, only

[2) If the tax adviser does not remedy the defects identified within an appropnate period or if he refuses to remedy them, the chient can, at the tax advisers’ expense,
appoint another tax adviser to remedy them o, at his discretion, ask for a reduction of his fee or cancellation of the contract

{3) Obviaus errors {e g spelling, arithmetizal errors) may be remedied at any time by the tax adviser, including via third partses Rectification of other defects via third
parties 15 subject to the consent of the client The consent of the chent 15 not required when the legitimate interests of the tax adwiser take precedence aver the
interests of the chient

S Uabildy
(1) The tax adviser 15 responsible for fis own faults as well as for those of his employees

(2) The claim of the client agamst the tax adviser for compensation for negligently caused damage shall be Imited 1o A.L00 00 €
{in words J&ﬂlﬁ.‘&ﬂﬂ—_ﬂ

(3} An exception to this rule in Individual cases, In particular if the liability amount 1s o be limrted to a sum below the amount indicated m paragraph 2, would re-
quire written agreement, which s to be provided sepasately and given to the client together with these general contractual conditions

(4) Unless a ciaim for damage by the chient 1s not subject to a shorter limitation period by law it becomes statute-barred a) after three years from the time the claim
argse, and the chent became aware of the Qiccumstances supporting the claim and of the identity of the hable party, or would have obtained such knowledge,
had he not acted with gross negligence, bj after five years from the time the claim arose, without taking the knowledge into account or the ignorance of gross
negligence and c) after ten years from the commission of the action, the breach of duty, ar any other event triggering the damage, without taking into consider-
ationits ongin and the knowledge or the Ignorance ansing from gross aegligence The shortest period applies

(5) The rules indicated in paragraphs 1 to 4 apply also to persons other than the chent, If, by way of exception, in individual case contractual or nan-contractual refa-
tions have been set up, too, between the tax adwser and these persons

{6) The hmitation of liability does not extend to claims injuring kife, body or health

1) Use amount please If necessary (To be able to apply this rule the liability amount of tax adwisers agreed by contract has to be at least 1 milhon per damage, otherwise
paragraph 2 hasta be deietedr{
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& Duties of the client, falure to co-operate

1

1

1

0

[

M

{1) The client :s obhiged to co operate as far as s necessary for the orderly completion of the cantract tn particular, fn order to give to the tax adviser an appropriate
period of time, he has to hand over to kim on time and unsolicited a complete set of all documents necessary for the execution of the contract This also applies
to information concerning all matters and circumstances relevant to the execution of the contract The client 1s obfiged to record all oral and wntten information
from the tax adwiser and to consult him in doubtful cases

(2) The chent has to refrain from everything that might interfere with the independence of the tax adwiser or his employees

(3) The chent undertakes to pass on the results of the tax adviser s work only with his wnitten consent, unless it is not already agreed in the contract, that the results
can be passed on to named third parties

(4) §f the tax adviser nstatls data processing programs in the client s office, the chient will be obliged to fulfil the requirements of the tax adviser with regard to in-
stallation and use of the pragrams The client 1 further obliged and entitled to copy the programs subject to the hmits prescribed by the tax adviser Tne client
shall refrain from distributing the programs The tax adviser remains the owner of the user nights The client shali also refran from interfering with anything
which opposes the exercise of the tax adviser's user rights with regard to the programs

(5}1f the chent fails to co-operate, as determined in no 6 {1} 10 {4) or elsewhere, or in default of acceptance regarding the performance of the tax adviser, the tax ad
viser shall be authorized to determine an appropriate term, declanng that he will not continue the contract after expiry of the term If the time expies without
a successful outcome, the tax adwiser shall be entrtled to cancel the contract without notice (cf no 8 paragraph 3} This shall not affect the tax adviser ‘s nght to
reimbursement of his additional expenditure as well as of the damage incurred by default or by a failure of the client to co-operate, irrespective of whether the
tax adwiser avails himself of the nght to give notice of termination

Caiculation of remuneration, payments in advance

{1) The remuneration {fees and reimbursement of expenses) of the lax adviser for his professional services, according to § 33 St8erG, 1s caleulated according to the
scale of fees for tax advisers and tax advising comparues, untess a higher remuneration had been agreed according to § 4 StBGebV

{2) Professional services not covered by the scale of fees {e g § 57 paragraph 3 no 2 and 3 StBerG) are subject to remuneration by agreement, alternatively to the
legally foreseen remuneration for this service, otherwise ta the usual remuneration (§ 612 paragraph 2 and § 632 paragraph 2 of the German Civil Code — BGB)

{3) Only undisputed or non-appealable validly deterrmined claims may be deducted from the resmbursement due to the tax adviser

{4) The tax adwiser 1s entriled to ask for payment on account to cover fees and expenses already accrued or expected If the chient does not pay the advance claimed,
the tax adviser shall be entitled, subject to prior announcement, to stop his services for the client until he recelves the advance If the cessation of service 15 ex-
pected to disadvantage the chient, the tax adviser is obliged to inform him in gaod time about the intention to stop his services

Termunation of the contract

{1) The term:nation of the contract 1s subject to the performance of the agreed services, to the expiry of the agreed term or to notice of termination The contract
does not expure in case of death, occureence of legal incapacity of the chent, or, in the case of a company, of its disselution

{2) The contract shall be subject to an extracrdinary termination by each of the contracting parties, according to § 627 of the German Civil Code {BGB), pravided that
the agreement constitutes a contract of services according to §% 611, 675 of the German Civil Code (BGBJ, the notice of termination 1s required in writing Anex
ception to this regulation in individual cases wauld require a written agreement, which Is to be prowided separately and given to the client

{3) If notice of termination of the contract 15 given by the tax adwiser, he will be obliged to perform in every case those services which remain outstanding and which
are appropnate and cannot be detayed without incurning foss for the client {e g application far extension of time Jimit In the event of an immnent deadline) The
tax adviser s also lable for these acts according tano 5

(4) Yhe {ax adviser 15 obliged to return to the client everything he has recerved for the execution of the centract Further, the tax adviser 15 obliged to give the chient
any information required, when requesied about the current siate of affairs and to comply with his duty Lo geve an account of hus services

{5} Upon termination of the contract the chent must return to the tax adviser without delay the data processing programs used 1n his office for the execution of the
contract, including any copies, and/or other related documentation, or to defete them from the hard disc

{6) Upon termination of the mandate the documents must be collected from the tax adwser

Claim for remuneration upon early termination of the contract
in the event of tezmination of the contract befare complete execution, tae remuneration of the tax adivser shall be subject to the statutory regulations Any excep-
tion to this regulation in indiv:dual case requires wntten agreement, whichis to be provided separately and given to the client

Storage, surrender and right of retention of work results and documents

(1) The tax adviser must store the file for a peniod of ten years after termunation of the contract However, this obligation wall lapse before the end of this penod, if
the tax adviser has asked the client in writ.ng to take back the file and if the client failed to comply with this request within 6 months after notification

{2) The file Includes — according to this regulation — all the documents the tax adviser recerved from the clent oron hus behalf to fulfil his professienal obligation
However, this does not relate to the correspondence between the tax adviser and s chient or to those documents the tax adviser alieady receved in the ongnal
or wm duplicate, or to those working papers created for internal use

(3} Upon the request of the client, at the latest after termination of the contract, the tax adviser shall return the file to the chent within an appropriate penod The
tax adviser ts entrtled to create and to retamn duphcates or copies of the documents he returns to the chent

(4} The tax adviser 15 entitled to refuse to return hus work results and files before complete settlement of fus fees and expenses This does not apply (nsofar as reten-
tion would contravene the principles of geed farth, in particular when the ameunt due 1s an instgnificant preportion of the whete The client is entitled to retain
an appropriate part of the remuneration until any defects reported by him in good time have been remedied

Applicable law and place of performance

{1} Only German law shall be apphicable with regard to the cantract, its execution and the claims anising therefrom

{2) If the chent 15 not a businessman as defined by the German Commercral Code, the place of performance shall be his pface of residence otherwise the seat of the
tax adwiser

validity in case of partial invalidity, modifications and amendments

(1) if indidual regulations of these contractural conditions are or become invalid this shall not affect the validity of the other regulations The invalid regulation shall
be replaced by a vatid one, which comes as close as possible to the intended aim

{2) Modifications and amendments to these contractual conditions shail be in writing



